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LAMPIRAN 
 

Kuesioner Penelitian Pemertahanan Bahasa Moi di Kota 

Sorong, Papua Barat Daya 

Nama      : …………………………… 
Kelurahan     : …………………………… 
Distrik     : …………………………… 
A. Identitas Diri 

1. Tempat/Tanggal Lahir  : ………………………………..  
2. Umur     : ……………………………….. 
3. Asal suku suami/Istri  : ………………………………… 
4. Jenis Kelamin   : a. Laki-laki 

  b. Perempuan 
5. Pendidikan Terakhir  : a. Tidak sekolah 

  b. SD/Tidak tamat 
  c. SMP 
  d. SMA 
  e. SI/S2/S3 

6. Pekerjaan   :  a. Petani 
 b. Peg. Negeri Siil/ABRI  
  c. Dagang/Jual Beli 
  d. Pelajar 
  e. URT 
  f. Tidak Bekerja 
  g. Lain-Lain …………… 

7. Tugas Sosial   : a. Dukun 
  b. Guru Ngaji 
  c. Khatib 
  d. Muadzin 
  e. Da’i/Pendeta 
  f. Lain-Lain …………… 



 

 153  

8. Media Komunikasi  : a. Radio 
  b. Televisi 
  c. HP 
  c. Surat Kabar 

9. Pendidikan Terakhir  : a. Tidak sekolah 
  b. SD/Tidak tamat 
  c. SMP 
  d. SMA 
  e. SI/S2/S3 

10. Pekerjaan    :a. Petani 
 b. Pegawai Negeri Sipil 
  c. Dagang/Jual Beli 
  d. Pelajar 
  e. URT 
  f. Tidak Bekerja 
  g. Lain - lain …………… 

11. Tugas Sosial   : a. Dukun 
  b. Guru Ngaji 
  c. Khatib 
  d. Muadzin 
  e. Da’i / Pendeta 
  f. Lain-Lain ……………. 
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A. PENGGUNAAN BAHASA 
1. Bahasa apa yang digunakan sewaktu kecil: 

a. BM 

b. BI 

c. Bahasa Campuran 

d. Bahasa Lainnya 

 

2. Darimana anda memeroleh / mempelajari bahasa tersebut? 

a. Keluarga 

b. Masyarakat 

c. Media 

3. Apakah bahasa itu masih digunakan dalam kehidupan sehari-hari? 

a. Ya 

b. Tidak  

4. Selain bahasa itu, bahasa apa yang anda gunakan sehari-hari? 

a. BM 

b. BI 

c. BC 

d. Bahasa Lainnya 

5. Darimana anda memeroleh/mempelajari bahasa tersebut? 

a. Keluarga 

b. Masyarakat 

c. Media 

6. Bahasa apa yang paling sering anda gunakan sehari-hari di rumah jika 

yang anda bicarakan adalah tentang kehidupan sehari-hari dalam 

keluarga, kalau anda berbicara dengan: 

a. Kakek-Nenek: 

Apa alasan anda menggunakan bahasa tersebut? 

 ……………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………… 

b. Bapak-Ibu: 

a. BM 

b. BI 

c. Bahasa Campuran 

d. Bahasa Lainnya 

Apa alasan anda menggunakan bahasa tersebut? 

 ……………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………… 



 

 155  

c. Dengan Saudara: 

a. BM  

b. BI 

c. Bahasa Campuran 

d. Bahasa Lainnya 

Apa alasan anda menggunakan bahasa tersebut? 

 ……………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………… 

 

d. Dengan Anak-anak: 

a. BM  

b. BI 

c. Bahasa Campuran 

d. Bahasa Lainnya 

Apa alasan anda menggunakan bahasa tersebut? 

 ……………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………… 

e. Dengan istri/suami: 

a. BM  

b. BI 

c. Bahasa Campuran 

d. Bahasa Lainnya 

Apa alasan anda menggunakan bahasa tersebut? 

 ……………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………… 

f. Dengan penghuni lain (sepupu, tante/paman dll.) 

a. BM  

b. BI 

c. Bahasa Campuran 

d. Bahasa Lainnya 

Apa alasan anda menggunakan bahasa tersebut? 

 ……………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………… 

7. Dalam melakukan pekerjaan Anda sehari-hari bahasa apa yang Anda 

gunakan? 

a. BM  

b. BI 

 

 

c. Bahasa Campuran 

d. Bahasa Lainnya 

 

 

 



 

 

8.  Bahasa apa yang pertama diajarkan kepada anak? 
a. BM  

b. BI 

 

 

 

c. Bahasa Campuran 

d. Bahasa Lainnya 

Apa alasan Anda mengajarkan bahasa tersebut,.......................................? 
9. Selain bahasa tersebut, bahasa apa saja yang diajarkan kepada anak? 

a. BM  

b. BI 

 

c. Bahasa Campuran 

d. Bahasa Lainnya 

Apa alasan dan kapan Anda mulai mengajarkan bahasa tersebut,.............? 
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B. Sikap Bahasa 
 
Kebanggaan 
1. Saya merasa sangat senang berbicara menggunakan BM dengan 

seluruh anggota keluarga, tetangga dan teman. 

a. Sangat setuju 

b. Setuju 

c. Ragu-ragu 

d. Tidak setuju 

e. Sangat tidak setuju 

2. Saya merasa sangat senang mendengar BM dari pembicaraan,  

siaran radio/TV, ceramah atau penyuluhan aparat.Sangat setuju 

a. Setuju 

b. Ragu-ragu 

c. Tidak setuju 

d. Sangat tidak setuju 

3. Saya merasa sangat senang bisa menulis dalam BM. 

a. Setuju 

b. Ragu-ragu 

c. Tidak setuju 

d. Sangat tidak setuju 

4. Saya merasa sangat senang bisa membaca dalam BM 

a. Setuju 

b. Ragu-ragu 

c. Tidak setuju 

d. Sangat tidak setuju 

 

Kesadaran 
1. BM adalah aset yang tak ternilai harganya bagi masyarakat Moi dan 

bangsa Indonesia. 

a. Setuju 

b. Ragu-ragu 
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c. Tidak setuju 

d. Sangat tidak setuju 

2. Identitas orang Bugis selalu identik dengan penggunaan B dalam 

kehidupan sehari-harinya. 

a. Setuju 

b. Ragu-ragu 

c. Tidak setuju 

d. Sangat tidak setuju 

3. Masyarakat Bugis harus tetap memelihara B dengan cara 

menggunakannya dalam kehidupan sehari-hari. 

a. Setuju 

b. Ragu-ragu 

c. Tidak setuju 

d. Sangat tidak setuju 

 

Kesetiaan 
1. Sangat menyenangkan bertemu sesama orang Moi di dalam dan luar 

wilayah Sorong dan kemudian bercakap-cakap menggunakan BM. 

a. Setuju 

b. Ragu-ragu 

c. Tidak setuju 

d. Sangat tidak setuju 

2. Saya merasa sangat senang menyapa anggota keluarga, teman dan 

tetangga menggunakan BM. 

a. Setuju 

b. Ragu-ragu 

c. Tidak setuju 

d. Sangat tidak setuju 

3. Ketika menelpon sesama orang Bugis saya selalu menggunakan  

a. Setuju 

b. Ragu-ragu 

c. Tidak setuju 
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d. Sangat tidak setuju 

Penutup 
Terima kasih atas kesediaan saudara untuk mengisi dan menjawab 

pertanyaan-pertanyaan yang ada di dalam kuesioner semoga penelitian ini 

bermanfaat bagi kita semua dalam usaha melestarikan kebudayaan dan 

bahasa daerah kita, khususnya dalam pelestarian BM. 
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Instrumen Wawancara 
Nama Informan   : 
Umur     : 
Pekerjaan    : 
Tempat/waktu Wawancara : 
 
5. Bahasa apa yang sering digunakan di rumah ketika berkomunikasi 

dengan suami / istri / ayah / ibu / saudara / anak? 

6. Bahasa apa yang digunakan pada saat berkomunikasi dengan tetangga 

sebaya/lebih tua sesama suku Moi? 

7. Pada umur berapa anak-anak diperkenalkan/diajarkan BM dan bahasa 

lainnya? Bagaimana cara mengajarkannya? 

8. Bahasa apa yang lebih diutamakan untuk diwariskan/diajarkan kepada 

anak? mengapa? 

9. Kapan BM lebih sering dan wajib digunakan oleh masyarakat suku Moi? 
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Lembar Observasi  
Penggunaan Bahasa Moi dan Ranah Penggunaannya 

 

Hari/Tanggal Observasi : 

Kelurahan/Distrik  : 

No. Peserta Ranah/Situasi 
Topik 

Pembicaraan 
B.Moi B.Indo B.Lain 

1 Orang 

Dewasa 
Rumah 

    

2 Suami-

Istri 
Rumah 

    

3 Anak-

anak 
Rumah 

    

4 Orang 

Tua-

Anak 

Rumah 

    

5 Anak-

Orang 

Tua 

Rumah 

    

6 Remaja Rumah     

7 Anak-

anak 
Bermain 

    

8 Dewasa Tetangga     

9 Anak-

Anak 
Tetangga 

    

 

 

 

 

Instrumen ini dirancang/dibuat dengan merujuk dan berpedoman kepada 

Lukman (2000) dan Madeamin (2015) yang disesuaikan dengan dengan 

tujuan penelitian ini. 
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